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Yleistä 

Sertifioinnit 

Varoitukset ja huomautukset  

Sertifioinnit 

Tango® TX2 -laitteella tämän asiakirjan julkaisuhetkellä olevat sertifioinnit on lueteltu alla. 

Tarkista kunkin laitteen merkinnöistä tai tilauksesta sen vaara-alueluokituksia koskevat sertifioinnit.  

Taulukko 1.1 Vaara-alueiden sertifioinnit  

Direktiivi tai 
sertifiointitaho 

Alueluokitus Standardit 

ATEXa Ex ia I Ma 

Ex ia IIC T4 Ga 

Laiteryhmä ja -luokka: I M1 ja II 1G 

EN 60079-0: 2012 

EN 60079-11: 2012 

EN 50303: 2000 

IECExb Ex ia I Ma 

Ex ia IIC T4 Ga 

IEC 60079-0: 2011 

IEC 60079-11: 2011 

UL (C-US)c Luokka I, ryhmät A, B, C ja D; Luokka II, ryhmät E,  
F ja G; T4; Ex ia 

Luokka I, vyöhyke 0, AEx ia IIC T4 

 

UL 913 8. painos 

UL 60079-0 6. painos 

UL 60079-11 6. painos  

CSA C22.2 Nro 157 

aEY-tyyppitarkastustodistus on DEMKO 12 ATEX 1209126 merkintäkoodilla Ex ia I Ma ja Ex ia IIC T4 Ga laiteryhmälle ja -luokalle II  
1G ja I M1. 

aTANGO TX2 noudattaa Euroopan ATEX-direktiivin 2014/34/EU ja EMC-direktiivin 2014/30/EU asiaankuuluvia säännöksiä. 

aTANGO TX2 on rakennettu ottaen huomioon LVD-direktiivin 2014/35/EU julkaistut standardit sähköriskien poistamiseksi ja direktiivin 
2014/34/EU LIITTEEN II 1.2.7 vaatimusten täyttämiseksi.  

bIECEx-tarkastustodistus on IECEx UL 12.0041, merkintäkoodi Ex ia IIC T4 Ga ja Ex ia I Ma vaarallisille paikoille, joissa ympäristön 
lämpötila-alue on -40 ÁC Ò Ta Ò +50 ÁC (-40 ÁF Ò Ta Ò 122 ÁF).  

cTANGO TX2 on UL-sertifioitu kansallisen sähkölainsäädännön ja Kanadan sähkölainsäädännön mukaisesti käytettäväksi luokan I,  
osan 1 vaarallisissa paikoissa, joissa ympäristön lämpötila-alue on -40 ÁC Ò Ta Ò +50 ÁC (-40 ÁF Ò Ta Ò 122 ÁF).  

Huomautus: Katso myös ATEX- ja IECEx-merkintävaatimukset. 
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Varoitukset ja huomautukset 
TÄRKEÄÄ: Lue ja ymmärrä tämä tuotekäsikirja ennen laitteen käyttöä.  

 

Taulukko 1.2 Varoitukset ja huomautukset 

 Parhaan turvallisuuden ja optimaalisen suorituskyvyn kannalta on tärkeää, että luet käyttöohjeet ja perehdyt tarkoin 
niihin ennen kuin käytät tai huollat laitetta. Tiettyjen menettelyjen laiminlyönti tai tiettyjen olosuhteiden huomiotta 
jättäminen voi heikentää tämän tuotteen toimintaa.  

 Turvallisuussyistä tätä laitetta saavat käyttää ja huoltaa vain pätevät käyttäjät.  

 Osien vaihtaminen voi heikentää laitteen luontaisesti vaaratonta rakennetta ja aiheuttaa vaaratilanteen. 

 Älä vaihda paristoa vaarallisessa ympäristössä. Sertifioitu käytettäväksi ainoastaan yhden (1) Tadiran TL-5955  
-paristokennon kanssa. 

 Anturiaukot ja vesisuojukset on pidettävä puhtaina. Anturiaukkojen tukkeutuminen tai vesisuojusten likaantuminen voi 
aiheuttaa alempia lukemia kuin todelliset kaasupitoisuudet.  

 Huolla yksikkö, käytä sen tietoliikenneporttia ja vaihda sen paristokenno vain vaarattomissa paikoissa. Ei sovellu 
käytettäväksi tiloissa, joissa on happirikastettua ilmaa.  

 Ota välittömästi yhteyttä huoltoedustajaan, jos epäilet, että laite ei toimi normaalisti. 
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Tuotekatsaus 

Kaasun havaitseminen ja anturit 

Käyttöliittymä  

Tango TX2:n valmistelu ensimmäistä käyttökertaa varten 

Kaasun havaitseminen ja anturit 
Tango® TX2 on kannettava, henkilökohtaiseen suojaukseen tarkoitettu kahden kaasun mittari (laite),  
joka mittaa kaasua kahden sekunnin välein. Katso òLaitteen tekniset tiedotò.  

Tango TX2 on yhteensopiva alla lueteltujen Industrial Scientific -antureiden kanssa ja tukee vain kahden 
anturin kokoonpanoa. Laite ei tue yhden anturin kokoonpanoa.  

Asiakas voi vaihtaa anturit itse. Asenna uusi tai korvaava anturi kohdan òAnturin vaihtaminenò mukaisesti. 

Taulukko 2.1 Yhteensopivat kaasuanturit 

Kaasuanturi Näytön symboli Osanumero Lisätietoa 

Hiilimonoksidi/häkä (CO)   17160204 tekniset tiedot 

Hiilimonoksidi ja alhainen ristiherkkyys vedylle 
(CO/H2 alhainen) 

 17160208 tekniset tiedot 

Rikkivety (H2S)  17160207 tekniset tiedot 

Typpidioksidi (NO2)   17160205 tekniset tiedot 

Rikkidioksidi (SO2)   17160206 tekniset tiedot 

Tiedot tallentuvat kymmenen sekunnin välein ja tallennetaan laitteen tietolokiin. Tietoloki sisältää  
seuraavat ominaisuudet:  

¶ Kapasiteetti noin kolmen kuukauden tiedoille, kun laite on toiminnassa 24 tuntia vuorokaudessa.  

¶ Päivä- ja kellonaikaleimattuun tietolokiin mahtuu 60 hälytystapahtumaa, 30 virhetapahtumaa ja 
enintään 250 manuaalista kalibrointitoimenpidettä ja toimintatestiä.  

¶ Uusimpien tietojen tallentuessa muistiin vanhimmat tiedot pyyhkiytyvät pois.  

¶ Ladataan laitteen ollessa telakoituna yhteensopivaan Industrial Scientificin telakointiasemaan.  

Käyttöliittymä  
Kuten alla on esitetty, Tango TX2:n käyttöliittymä muodostuu näppäinpainikkeista, valoista, äänistä ja 
värinästä sekä näytöllä näkyvistä merkeistä ja symboleista. Koti-ikkunan kuva osoittaa, miltä kaasulukemat 
näyttävät yleensä käytön aikana. Vastaavasti, hälytys-ikkunan esimerkki osoittaa, miltä näyttö yleensä 
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näyttää silloin, kun kaasutapahtuma on aiheuttanut laitehälytyksen; myös ääni-, valo- ja värinäsignaaleja 
esiintyisi riippuen hälytystyypistä ja tietyistä asetuksista.  

Kuva 2.1 Käyttöliittymä 

Laite Näyttö (esimerkit) 

  Aloitusnäyttö 

 

 

 

 Toiminnassa 

Valot H2S Kaasuanturi  

 5.1 PPM Kaasulukema ja 
mittayksikkö 

   

 Hälytysnäyttö 

Käynnistyspainike 

 

 

 Toiminnassa 

Kaiutin  Korkean tason hälytys 

Enter-painike  H2S Hälytyksen aiheuttanut 
kaasuanturi  

Näyttö  20.0 
PPM 

Kaasulukema ja 
mittayksikkö 

Värinä (ei kuvassa)   

Kaasulukemien näyttäminen 

Turvallisuusryhmä valitsee itse tavan, jolla laiteðsilloin kun se ei ole hälytystilassaðilmaisee 
kaasulukemat. Kuten asetuskohdassa òKaasulukeman nªyttªminenò mainitaan, vaihtoehdot ovat: 

¶ Näytä lukemat ainoastaan anturille 1. 

¶ Näytä lukemat ainoastaan anturille 2.  

¶ Vaihtoehtoisesti voi näyttää yhden anturin ja sitten toisen anturin lukemat vuorotellen aina 3 sekunnin 
välein.  

Kun kaasuanturi aiheuttaa laitehälytyksen, laite näyttää kaasulukemat automaattisesti vuorotellen.  
Kun hälytyksen aiheuttanutta tilaa ei enää havaita, lukemien näyttö palaa asetettuun näyttötilaan.  

Tango TX2:n valmistelu ensimmäistä käyttökertaa varten 
Tango TX2:n valmistelu ensimmäistä käyttökertaa varten sisältää kolme vaihetta.  

1. Tarkista laitteen asetukset ja säädä tarvittaessa. Katso kohta òOminaisuudet ja asetuksetò. 
2. Kalibroi laite. Katso kohta òHuoltoò.  
3. Suorita toimintatesti. Katso kohta òHuoltoò.  
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Tango TX2:n käyttö 

Käynnistys ja käynnistysvaihe  

Yleiset käyttöohjeet 

Hälytykset, varoitukset ja ilmoitukset 

Laitteen kiinnittäminen vaatetukseen 

Huoltoa koskevat suositukset  

Käynnistys ja käynnistysvaihe  

Käynnistä laite painamalla käynnistyspainiketta () kolmen sekunnin ajan, ja vapauta sitten painike.  

Jos jokin diagnostiikkamääritys epäonnistuu käynnistysvaiheen aikana, näkyviin tulee virheviesti; muutoin 
kaikki ääni-, visuaaliset ja värinäilmaisimet käynnistyvät hetkeksi ja sammuvat taas. Sen jälkeen näkyviin 
tulee useita näyttöikkunoita, jotka asetuksista riippuen voivat sisältää jonkin seuraavista: 

¶ Visuaalisen testin näyttö 

¶ Version tiedot 

¶ Kalibrointipäivämäärän tiedot 

¶ Kalibroinnin kaasuasetukset 

¶ Kaasuvaroitusasetukset 

¶ Matalan tason hälytyksen kaasuasetukset 

¶ Korkean tason hälytyksen kaasuasetukset 

¶ Aikapainotetun keskiarvon (TWA) hälytysasetukset 

¶ Lyhyen aikavälin raja-arvon (STEL) hälytysasetukset 

¶ Kaasulukemat (aloitusnäyttö)  

Yleiset käyttöohjeet  
Käyttäessäsi laitetta hyödynnä painikkeita seuraavasti: 

¶ Siirry näytöltä toiselle painamalla käynnistyspainiketta  toistamiseen.  

¶ Suorita näytössä näkyvä tehtävä tai huoltovaihtoehto painamalla Enter-näppäintä .  

Asetuksista riippuen työntekijöillä voi olla pääsy mihin tahansa kuvassa 3.1 esitettyihin tietoihin  
ja vaihtoehtoihin.  
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Kuva 3.1 Työntekijöiden käytettävissä olevat vaihtoehdot 

Näyttöikkuna Tiedot ja vaihtoehdot 

 

 Kellonaika; käytössä on 24 tunnin kello.  

 

Kalibroinnin suorituskehotus; esimerkissä näkyy seuraavan kalibroinnin 
pªivªmªªrª ( ƶ). 

 

Valinnaisesti aloita nollauskalibrointi ().  

 

Valinnaisesti aloita toimintatesti (). 

  

Katso huippulukemat; valinnaisesti tyhjennä ja nollaa lukema ().  

 

Katso TWA-lukemat; valinnaisesti tyhjennä TWA-lukema,  
mikä myös nollaa aikavälin ().  

 

Katso STEL-lukemat; valinnaisesti tyhjennä STEL-lukema,  
mikä myös nollaa aikavälin (). 

Hälytykset, varoitukset ja ilmoitukset 
Eri tapahtumat voivat tuottaa saman tai samantyyppisen valo-, ääni- tai värinähälytyksen. Esimerkiksi 
korkean tason hälytyskuvio voi merkitä vaarallisen korkeaa kaasulukemaa, kriittisen alhaista pariston 
latausta tai muuta tapahtumaa. Kukin yksilöllinen tapahtuma ilmaistaan erilaisilla näytöllä näkyvillä 
symboleilla ja merkeillä.  

Suhtaudu kaikkiin hälytyksiin, varoituksiin ja ilmoituksiin vakavasti ja reagoi niihin yhtiön  
toimintaohjeiden mukaisesti. 
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Hälytykset 

Hälytykset ilmoittavat käyttäjälle vaarasta. Korkean tason hälytyksessä valot vilkkuvat punaisina ja 
merkkiääni on jatkuva. Matalan tason hälytyksessä taas valot vaihtuvat sinisistä punaisiin ja merkkiääni on 
jatkuva. Hälytykset jatkuvat, kunnes hälytystä aiheuttavaa tilaa ei enää havaita.  

Kuva 3.2 Hälytykset ja niihin liittyvät näytön symbolit 

Korkean tason hälytystapahtumat 

 ja  ja STEL 

Kaasua havaittu, korkean tason hälytys Kaasua havaittu, mittausalueen  
ylityksen hälytys 

STEL 

   

 ! ja F 

Pariston kriittisen alhaisen varaustason 
hälytys 

Järjestelmävirhe (888)a Anturivika 

   

Matalan tason hälytystapahtumat 

 ja TWA 
 

Kaasua havaittu, matalan tason hälytys TWA  

  

ð 

aMuut vaihtoehdot: 483 ð anturin virhe; 408 ð anturia ei asennettuna. 

Varoitukset  

Varoitukset ilmoittavat käyttäjälle tilanteesta, johon on kiinnitettävä huomiota.  

Jotkut varoitukset annetaan ennen niihin liittyvää hälytystä. Esimerkiksi pariston alhaisen varaustason 
varoitus annetaan ennen pariston kriittisen alhaisen varaustason hälytystä.  

Varoitukset kytkeytyvät päälle ja pois toistuvasti. Mitä tärkeämpi varoitus on, sitä nopeammin se toistuu; 
toisin sanoen kahden sekunnin välein toistuva varoitus on tärkeämpi kuin 30 sekunnin välein toistuva 
varoitus. Varoitus jatkuu, kunnes sen taustalla oleva syy korjataan.  
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Kuva 3.3 Varoitukset ja niihin liittyvät näytön symbolit 

     

Kalibroinnin 
suorituskehotus 

Toimintatestin 
suorituskehotus 

Telakoinnin 
suorituskehotus 

Kaasuvaroitus Pariston alhainen 
varaus 

     

Ilmoitukset 

Signaalit ilmaisevat eri tiloja. Kukin niistä esiintyy säännöllisin väliajoin ja hitaammin kuin varoitus tai 
hälytys. Esimerkiksi varmistussignaali voidaan asettaa toimimaan niin, että 90 sekunnin välein välähtää 
sininen valo tai kuuluu siritys, tai kumpikin.  

Laitteen kiinnittäminen vaatetukseen  

Yhdysvaltain työministeriön työterveys- ja työturvallisuusviraston (Occupational Safety and Health 
Administration, OSHA) perusteella on suositeltavaa, että laitetta käytetään 25,4 cm:n (10") säteellä 
hengitysalueesta. Käytä näitä tietoja yhdessä yrityksen turvallisuusmääräysten ja sovellettavien direktiivien 
tai asiaankuuluvien sääntely- ja muiden ryhmien suositusten kanssa.  
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Huoltoa koskevat suositukset  
Alla on esitetty Industrial Scientificin vähimmäissuositukset huoltomenettelyille.  

Nämä suositukset tukevat laitteen suorituskykyä ja perustuvat kenttätietoihin, turvallisiin työmenetelmiin, 
alan parhaisiin käytäntöihin ja sääntelystandardeihin. Käytä niitä yhdessä yrityksen turvallisuusmääräysten, 
sovellettavien direktiivien ja sääntelyryhmien suositusten, ympäristöolosuhteiden, käyttöolosuhteiden, 
laitteiden käyttötapojen ja kaasulle altistumisen sekä muiden tekijöiden kanssa.  

Katso huolto-ohjeet luvusta òHuoltoò. 

Katso keskeisten menettelyjen määritelmät kohdasta òLiite A, Huollon määritelmätò. 

Taulukko 3.1 Laitteen huoltovälisuositukset 

Menettely  Suositeltu vähimmäistiheys  

Asetukset Ennen ensimmäistä käyttöä, anturin vaihdon yhteydessä, ja aina tarvittaessa.  

Kalibrointia Ennen ensimmäistä käyttöä ja sen jälkeen kuukausittain.  

Toimintatesti  Ennen ensimmäistä käyttöä ja sen jälkeen ennen jokaista käyttöpäivää. 

Telakointi  Kun telakoinnin suorituskehotus tapahtuu, ja tarvittaessa osana säännöllistä huoltoa ja 
Industrial Scientificin päivityksiä.  

Laitteen ulkoinen puhdistus Tarvittaessa. 

Itsetestausb ð  

aIndustrial Scientific suosittelee myös, että kalibrointi suoritetaan säännöllisten kalibrointien välissä, jos jokin seuraavista tapahtuu:  
uuden (tai korvaavan) anturin asennus; laite putoaa tai pudotetaan, tai siihen kohdistuu jokin muu voimakas isku; laite altistuu vedelle;  
laite ei läpäise toimintatestiä; on altistunut mittausalueen ylittäville (positiivisille tai negatiivisille) kaasupitoisuuksille.  

bLaite suorittaa itsetestauksen käynnistysprosessin aikana. Jos laite on asetettu jatkuvaan toimintatilaan, se suorittaa itsetestauksen  
24 tunnin välein. Myös käyttäjä voi käynnistää itsetestauksen.  

Huomautus: Muiden kuin Industrial Scientificin toimittamien kalibrointikaasujen käyttö saattaa mitätöidä tuotetakuut ja rajoittaa  
valmistajan vastuuta. 
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Ominaisuudet ja asetukset 

Yleistä 

Erityyppiset asetukset  

Pääsy asetustilaan 

Asetustilan käyttöliittymä 

Yleistä  
Käytä Tango® TX2:n ominaisuuksia ja niihin liittyviä asetuksia tukemaan yrityksesi turvallisuuskäytäntöjä ja 
muokkaamaan kentällä työskentelevien kokemusta laitteesta.  

Kun työskentelet asetustilassa, noudata alla annettuja ohjeita.  

¶ Vain koulutetulla turvallisuusryhmän henkilöstöllä tulee olla pääsy laitteen asetustilaan ja lupa  
muuttaa asetuksia.  

¶ Ota huomioon ympäristö, jossa ilmanäytteitä otetaan, jotta osaat valita oikeat asetukset.  

¶ Pidä mielessä yrityksen käytännöt liittyen asetusten valikointiin. 

¶ Tarkista myös sääntelyvirastojen ja julkishallinnon tai teollisuudenhaaran organisaatioiden asettamat 
määräykset, lait ja ohjeet ja niiden vaikutukset asetusvalintojen tekemiseen. 

TÄRKEÄÄ: Asetukset, jotka voidaan säätää manuaalisesti laitteesta käsin, on kuvattu tässä luvussa;  
näitä ja muita asetuksia voidaan säätää myös iNet® Controlin kautta. Laitteeseen manuaalisesti tehdyt 
asetusmuutokset ohitetaan, kun laite telakoidaan.  

Erityyppiset asetukset 

Voit lukea laitteen ominaisuuksista alla, ryhmiteltyinä neljään eri aihealueeseen. Kukin aihe sisältää tietoa 
syistä, joiden takia haluat kenties käyttää tiettyjä ominaisuuksia, ja viittaa niihin liittyviin asetuksiin.  

¶ hallinnolliset 

¶ kaasuhälytykset 

¶ käyttäjällä pääsy 

¶ huolto 

Voit myös vaihtoehtoisesti siirtyä ohjeisiin siitä, miten pääset asetustilaan ja työskentelet siinä.  
Kuva 4.2 Asetusvalikko sisältää luettelon asetuksista siinä järjestyksessä, jossa ne tulevat vastaan,  
ja tarjoaa lisätietoja käytettävissä olevista vaihtoehdoista.  
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Hallinnolliset ominaisuudet 

Hallinnollisten ominaisuuksien avulla voit määrittää käyttäjän näytön luettavuusominaisuuksia, tietoturvan, 
tietolokin eheyden tuen, ja muut yleiset ominaisuudet.  

Taulukko 4.1 Hallinnolliset ominaisuudet ja niihin liittyvät asetukset 

Ominaisuus Liittyvät asetukset 

Määritä kaasulukeman muoto, jonka käyttäjä näkee näytöllä. Numeronäytössä 
on kaasulukema ja tekstinäytössä näkyy ilmoitusteksti (esim. OK). 

Näyttötyyli (numero- tai tekstinäyttö) 

Kieli 

Välys 

Käytä voimassa olevaa turvakoodia rajoittaaksesi käyttäjien pääsyä 
asetustilaan suojellaksesi laitetta vahingossa tehdyiltä asetusmuutoksilta. 
Turvakoodi tukee myös jatkuvasti päällä -toimintoa.  

Estä (tai salli) käyttäjien mahdollisuus sammuttaa laite, kun se on 
hälytystilassa.  

Turvakoodi 

Jatkuvasti päällä 

Sammuttaminen hälytystilassa  

 

Turvallisuuden varmistamiseksi kentällä oleva työntekijä on varustettu 
laitteella, käytä visuaalista ja äänisignaalia.  

Varmistussignaali 

Tue tietolokin tarkkuutta oikeilla päivämäärä- ja aika-asetuksilla.  Päivämäärä 

Aika 

Kaasuhälytysten ominaisuudet 

Aseta kaasupitoisuuden lukemat, jotka aiheuttavat kaasuhälytyksiä, varoituksia ja hälytyksiä. Käytä 
valinnaisesti ominaisuuksia laitteen hälytysten lukitsemiseksi ja aseta toiminnot TWA:lle ja STEL:lle.  

Taulukko 4.2 Kaasuhälytysten ominaisuudet ja niihin liittyvät asetukset  

Ominaisuus Liittyvät asetukset 

Aseta kaasupitoisuuden vähimmäislukema, joka aiheuttaa nämä hälytykset: 

¶ matalan tason kaasutapahtuma  

¶ korkean tason kaasutapahtuma  

Vaihtoehtoisesti voit asettaa matalan ja korkean tason hälytyksen arvot 
maan tai alueen mukaan. Huomautus: Koska näitä hälytyksiä voidaan 
muokata erikseen ja alkuperämaan kautta, laite soveltaa tätä korvausta: 
viimeksi tallennettu asetus korvaa aiemmat asetukset.  

Matalan tason kaasuhälytyksen asetusarvo 

Korkean tason kaasuhälytyksen asetusarvo 

Vaihtoehtoisesti, alkuperämaa 

Käytä (tai älä käytä) valinnaista kaasuvaroitusominaisuutta.  

Jos käytössä, aseta kaasupitoisuuden vähimmäislukema, joka vaaditaan 
varoittamaan työntekijää lukemista, jotka saattavat lähestyä hälytystasoa.  

Kaasuvaroitusominaisuus 

Kaasuvaroitusasetus 

Käytä (tai älä käytä) instrumentin valinnaisia STEL- ja TWA-ominaisuuksia.  

Jos käytössä, aseta työntekijän hälyttämiseen tarvittava kaasun 
vähimmäismäärä.  

TWA- ja STEL-monivalinta 

STEL-hälytyksen asetus 

TWA-hälytyksen asetus 

Käytä valinnaista hälytinlukkoa hälytysten jatkamiseksi, kunnes työntekijä 
sammuttaa signaalit manuaalisesti.  

Hälytinlukko 

Käytä valinnaisia värinähälytyksiä, joista voi olla apua meluisissa 
ympäristöissä.  

Värinähälytys 
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Työntekijän käytettävissä olevat ominaisuudet 

Määritä työntekijöiden pääsy toimintatilan asetuksiin (esim. huippuarvojen nollaus). Määritä varoitukset, 
joilla ilmoitetaan työntekijöille huollosta, kuten telakoitumisesta.  

Taulukko 4.3 Työntekijän käytettävissä olevat ominaisuudet ja niihin liittyvät asetukset 

Ominaisuus Liittyvät asetukset 

Jos valinnainen STEL- tai TWA-ominaisuus on otettu käyttöön,  
niiden lukemat voidaan asettaa työntekijän nähtäväksi ja nollattavaksi.  

Toimintatilan TWA 

Toimintatilan STEL 

Käytettävissä on kolme valinnaista huoltovaroitusta, joilla voidaan ilmoittaa 
työntekijälle tarvittavasta huollosta (esim. kalibrointi).  

Toiminto ja signaalityyppi asetetaan erikseen kullekin varoitukselle.  

Aktivoidut huoltovaroitukset jakavat yhden varoitusväliasetuksen  
(esim. 30 minuutin välein).  

Toimintatestin suorituskehotuksen varoitus 

Kalibroinnin kehotusvaroitus 

Telakoinnin kehotusvaroitus 

Huoltovälivaroitus 

Työntekijöille voidaan antaa tai evätä pääsy huoltotöiden suorittamiseen 
manuaalisesti. Työntekijän pääsy määritetään erikseen kullekin tehtävälle: 
toimintatesti, nollaus tai kalibrointi. 

Toimintatilan toimintatesti 

Toimintatilan nollaus 

Toimintatilan kalibrointi 

Aseta kalibrointipäivämäärän tietojen näyttötyyli (seuraava tai viimeinen).  Kalibrointipäivämäärä 

Huolto-ominaisuudet 

Näillä ominaisuuksilla määritetään laitteen huoltokäytännöt, laitteen toimintakyvyn tuki ja 
huoltokehotusvaroitukset työntekijöille.  

Taulukko 4.4 Huolto-ominaisuudet ja niihin liittyvät varoitukset  

Ominaisuus Liittyvät asetukset 

Aseta telakointiaika tukemaan säännöllistä synkronointia iNetin kanssa ja 
Industrial Scientificin laitepäivitysten lataamista.  

Telakoinnin suorituksen aikaväli 

Aseta laite hälyttämään tai olemaan hälyttämättä sen ollessa telakoituna.  Hälytykset telakoituna 

Aseta nämä toimintatestiparametrit:  

Laitteen toimintatestauksen suoritusväli. 

Kalibrointikaasun prosenttimäärä, joka laitteen on havaittava 
toimintatestausta varten.  

Toimintatestausta varten tarvittava vasteaikaðsekuntimäärä, jonka aikana 
anturi aistii kalibrointikaasun.  

Toimintatestin aikaväli 

Toimintatestin prosenttimäärä 

Toimintatestin vasteaika 

Aseta nämä nollaus- ja kalibrointiparametrit:   

Laitteen kalibroinnin suoritusväli.  

Kalibrointiin tarvittavan kaasun tyyppi ja pitoisuus. 

Kalibrointiaikaväli 

Kalibrointikaasu 

Pääsy asetustilaan 

Siirry asetustilaan käynnistämällä laite, ja käynnistysvaiheen aikana:  

1. Pidä molempia painikkeita painettuna ( ja  ) samanaikaisesti.  
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2. Jos laite on suojattu turvakoodilla, saat kehotuksen muokata () annettua arvoa kolminumeroista 
koodia vastaavaksi; sen jälkeen paina .  

Asetustilan käyttöliittymä 

Alla olevassa asetustilan kuvakaappauksessa näkyy työkalusymboli (), joka ilmaisee, että laite on 
asetustilassa. Muut käyttöliittymän osat ilmaisevat, että korkean tason hälytys on asetettu tapahtuvaksi,  
kun H2S-kaasulukema saavuttaa vähintään 20,0 ppm.  

Kuva 4.1 Esimerkki asetustilan näytöstä 

  

Asetustila ( ): Korkean tason H2S-hälytyksen asetus Symbolien sijainti 

Asetukset tulevat vastaan tässä osoitetussa järjestyksessä, ks. kuva 4.2. Selaa valikkoa painamalla 
toistuvasti käynnistyspainiketta (). Kun haluat muuttaa asetusta, käytä painikkeita seuraavasti: 

 Paina, kunnes haluamasi asetusvaihtoehto tulee näkyviin.  

 Tallenna asetus yhdellä painalluksella. 

TÄRKEÄÄ: Kun jokin asetus on òdeaktivoituò, sitª ei voi käyttää. 

Jos mitään painiketta ei paineta 30 sekuntiin, laite siirtyy pois asetustilasta. Jos näin tapahtuu, katkaise 
laitteesta virta ja käynnistä uudelleen, jolloin saat asetukset käyttöön käynnistysvaiheen aikana.  

Kuva 4.2 Asetusvalikko 

Näyttöikkuna Asetukset ja vaihtoehdot 

 

 

Aloita nollaus  

Halutessa voit nollata anturit ().  

 

Matalan tason kaasuhälytyksen asetusarvo (esimerkissä H2S) 

Valitse ( ) pienin kaasun pitoisuuslukema, joka aiheuttaa matalan tason 
hälytyksen näytetylle kaasutyypille (esimerkissä H2S). Tallenna () asetus. 
Käyttäjää kehotetaan toistamaan samat asetukset myös toiselle asennettuna 
olevalle kaasuanturille.  

Arvoalueet:  

¶ anturin mittausalueen sisäpuolella 

¶ korkeampi kuin anturin kaasuvaroituksen asetusarvo  

¶ matalampi kuin anturin korkean tason kaasuhälytyksen asetusarvo  
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Kuva 4.2 Asetusvalikko 

Näyttöikkuna Asetukset ja vaihtoehdot 

 

Korkean tason kaasuhälytyksen asetusarvo (esimerkissä H2S) 

Valitse ( ) pienin kaasun pitoisuuslukema, joka aiheuttaa korkean tason 
hälytyksen näytetylle kaasutyypille (esimerkissä H2S). Tallenna () asetus. 
Käyttäjää kehotetaan toistamaan samat asetukset myös toiselle asennettuna 
olevalle kaasuanturille.  

Arvoalueet:  

¶ anturin mittausalueen sisäpuolella 

¶ korkeampi kuin anturin kaasuvaroituksen ja matalan tason 
kaasuhälytyksen asetusarvot  

 

Kaasuvaroitusasetus  

Valitse ( ) pienin kaasun pitoisuuslukema, joka aiheuttaa kaasuvaroituksen 
näytetylle kaasutyypille (esimerkissä H2S). Tallenna () asetus. Käyttäjää 
kehotetaan toistamaan samat asetukset myös toiselle asennettuna olevalle 
kaasuanturille.  

Arvoalueet:  

¶ anturin mittausalueen sisäpuolella 

¶ matalampi kuin anturin matalan tason kaasuhälytyksen asetusarvo  

 

TWA- ja STEL-monivalinta 

Valitse ( ) kunkin ominaisuuden aktivointi tai deaktivointi.  
Deaktivoitu ominaisuus ei ole käytössä.  

0 = Sekä TWA että STEL käytössä 

1 = TWA käytössä; STEL pois käytöstä  

2 = STEL käytössä; TWA pois käytöstä 

3 = Molemmat pois käytöstä 

Tallenna () asetus. 

 

Kaasulukemien näyttäminen 

Aseta ( ) kaasulukemien näyttäminen erikseen kullekin anturille,  
vuorotellen 3 sekunnin välein; tai aseta lukemien näyttäminen  
vain yhdelle asennetuista antureista.  

0 = Näytä vain anturin 1 lukemat  

1 = Näytä vain anturin 2 lukemat  

2 = Näytä anturin 1 ja anturin 2 lukemat vuorotellen 

Tallenna () asetus. 

 

Kalibrointityyppi 

Aseta () laite suorittamaan ònopeaò kalibrointi, kun molempien antureiden 
toimintatestissä tai kalibroinnissa käytetään vain yhtä seoskaasupulloa. Käytä 
òvakioasetustaò, kun tarvitaan useita kaasupulloja, jolloin prosessi antaa 
käyttäjälle aikaa vaihtaa pulloja.  

0 = nopea 

1 = vakio 

Tallenna () asetus. 
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Kuva 4.2 Asetusvalikko 

Näyttöikkuna Asetukset ja vaihtoehdot 

 

TWA-toimintatila  

Valitse () òkªytºssªò -asetus, jotta työntekijät ja muut käyttäjät voivat 
tarkastella ja nollata TWA-lukemat toimintatilassa; muussa tapauksessa valitse 
òpois kªytºstªò.  

0 = pois käytöstä 

1 = käytössä 

Tallenna () asetus. 

 

TWA-hälytyksen asetusarvo  

Valitse ( ) pienin kumulatiivinen kaasumäärä, joka aiheuttaa TWA-hälytyksen 
(esimerkissä H2S). Tallenna asetus (). Käyttäjää kehotetaan toistamaan 
samat asetukset myös toiselle asennettuna olevalle kaasuanturille.  

 

TWA:n aikaperuste  

Valitse ( ) tuntimäärä, jonka kuluessa TWA-lukemat kertyvät.  

Arvoalue: 1ï40 tuntia  

Tallenna () asetus. 

 

STEL-toimintatila  

Valitse () òkªytºssªò -asetus, jotta työntekijät ja muut käyttäjät voivat 
tarkastella ja nollata STEL-lukemat toimintatilassa; muussa tapauksessa valitse 
òpois kªytºstªò.  

0 = pois käytöstä 

1 = käytössä 

Tallenna () asetus. 

 

STEL-hälytyksen asetusarvo  

Valitse ( ) pienin kumulatiivinen kaasumäärä, joka aiheuttaa STEL-hälytyksen 
(esimerkissä H2S). Tallenna asetus (). Käyttäjää kehotetaan toistamaan 
asetukset myös toiselle asennettuna olevalle kaasuanturille. 

 

Kalibrointikaasu  

Valitse ( ) kalibrointikaasun pitoisuus sellaisena kuin sen tulisi olla laitetta 
kalibroitaessa; lukeman tulee vastata kaasupullon pitoisuutta. Tallenna () 
asetus. Käyttäjää kehotetaan toistamaan asetukset myös toiselle asennettuna 
olevalle kaasuanturille.  

 

Aika 

Laitteessa on 24 tunnin kello. Käyttäjää kehotetaan asettamaan () tunnit; 
tallenna () asetus. Käyttäjää kehotetaan toistamaan samat vaiheet minuuttien 
asettamiseksi.  

Tunnit: 00ï24  

Minuutit: 00ï59  
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Kuva 4.2 Asetusvalikko 

Näyttöikkuna Asetukset ja vaihtoehdot 

 

  

Päivämäärä 

Käyttäjää kehotetaan asettamaan () vuosi; tallenna () asetus. Käyttäjää 
kehotetaan toistamaan samat vaiheet päivän ja sen jälkeen kuukauden 
asettamiseksi.  

Vuosi: 20XXï2099, jossa XX = nykyinen vuosi 

Päivä: 00ï31 

Kuukausi: 00ï12 

 

Näyttötyyli  

Valitse ( ) numeronäyttö, jos työntekijän on nähtävä varsinaiset kaasulukemat; 
tekstinªytºssª nªkyy numeerisen lukeman sijasta esimerkiksi òOKò.  

0 = numeronäyttö 

1 = tekstinäyttö 

Tallenna () asetus. 

 

Varmistussignaali  

Valitse () asetukseksi òkªytºssªò, jotta laite antaa halutun signaalin tai 
signaalit 90 sekunnin vªlein; muussa tapauksessa valitse òpois kªytºstªò.  

0 = pois käytöstä 

1 = kuuluva siritys käytössä  

2 = siniset vilkkuvat valot käytössä 

3 = kuuluva siritys ja siniset valot käytössä 

Tallenna () asetus. 

 

 

Toimintatilan toimintatesti 

Valitse () asetukseksi òkªytºssªò, jotta tyºntekijªt ja muut kªyttªjªt voivat 
suorittaa kaasuanturien toimintatestin toimintatilassa; muussa tapauksessa 
valitse òpois kªytºstªò.  

0 = pois käytöstä  

1 = käytössä 

Tallenna () asetus. 

 

Toimintatestin suorituskehotuksen varoitus  

Jotta työntekijä saa varoituksen, että laite tarvitsee toimintatestin,  
valitse () òkªytºssªò halutun signaalin kohdalla; muussa tapauksessa valitse 
òpois kªytºstªò.  

0 = pois käytöstä 

1 = kuuluva siritys käytössä  

2 = siniset vilkkuvat valot käytössä 

3 = kuuluva siritys ja siniset valot käytössä 

Tallenna () asetus. 

 

Toimintatestin aikaväli  

Valitse ( ) laitteen toimintatestauksen suoritusväli.  

Arvoalue: 0,5ï30,0 vuorokautta  

Arvon lisäys: 0,5 vuorokautta 

Tallenna () asetus. 
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Kuva 4.2 Asetusvalikko 

Näyttöikkuna Asetukset ja vaihtoehdot 

 

Toimintatestin prosenttimäärä  

Aseta ( ) kalibrointikaasun prosenttimäärä, johon laite reagoi. 

Arvoalue: 50ï95 %  

Arvon lisäys: 1 %  

Tallenna () asetus. 

 

Toimintatestin vasteaika  

Aseta () aikamäärä, jonka anturi tarvitsee reagoidakseen kalibrointikaasuun.  

Arvoalue: 30ï120 sekuntia 

Arvon lisäys: 1 sekunti 

Tallenna () asetus. 

 

Hälytinlukko 

Valitse () asetukseksi òkªytºssªò, jos haluat laitteen pysyvªn hªlytystilassa 
kunnes kªyttªjª nollaa lukitun hªlytyksen; muussa tapauksessa valitse òpois 
kªytºstªò. Huomautus: Lukitun hälytyksen nollaamiseksi työntekijä painaa ().  

0 = pois käytöstä  

1 = käytössä 

Tallenna () asetus. 

 

Värinähälytys  

Valitse () asetukseksi òkªytºssªò, jos haluat laitteen vªrisevªn 
hªlytystilanteessa; muussa tapauksessa valitse òpois kªytºstªò.  

0 = pois käytöstä  

1 = käytössä 

Tallenna () asetus. 

 

Toimintatilan nollaus  

Valitse () asetukseksi òkªytºssªò, jotta kaikki kªyttªjªt voivat nollata 
kaasuanturit toimintatilassa; muussa tapauksessa valitse òpois kªytºstªò.  

0 = pois käytöstä  

1 = käytössä 

Tallenna () asetus. 

 

Toimintatilan kalibrointi  

 Valitse () asetukseksi òkªytºssªò, jotta kaikki kªyttªjªt voivat kalibroida 
laitteen toimintatilassa; muussa tapauksessa valitse òpois kªytºstªò.  

0 = pois käytöstä  

1 = käytössä 

Tallenna () asetus. 
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Kuva 4.2 Asetusvalikko 

Näyttöikkuna Asetukset ja vaihtoehdot 

 

Kalibroinnin kehotusvaroitus  

Jotta työntekijä saa varoituksen, että laite on kalibroitava, valitse () 
asetukseksi òkªytºssªò halutun signaalin kohdalla; muussa tapauksessa valitse 
òpois kªytºstªò.  

0 = pois käytöstä 

1 = kuuluva siritys käytössä  

2 = siniset vilkkuvat valot käytössä 

3 = kuuluva siritys ja siniset valot käytössä 

Tallenna () asetus. 

 

Kalibrointiaikaväli  

Aseta ( ) laitteen kalibroinnin suoritusväli.  

Arvoalue: 1ï365 vuorokautta  

Arvon lisäys: 1 vuorokausi  

Tallenna () asetus. 

 

Kalibrointipäivämäärä  

Aseta ( ) näyttö ilmoittamaan laitteen seuraava kalibrointi tai edellinen 
kalibrointi.  

0 = edellinen kalibrointi 

1 = seuraava kalibrointi  

Tallenna () asetus. 

 

Telakoinnin kehotusvaroitus 

Jotta työntekijä saa varoituksen, että laite on telakoitava, valitse () 
asetukseksi òkªytºssªò halutun signaalin kohdalla; muussa tapauksessa valitse 
òpois kªytºstªò.  

0 = pois käytöstä 
1 = kuuluva siritys käytössä  
2 = siniset vilkkuvat valot käytössä 
3 = kuuluva siritys ja siniset valot käytössä 

Tallenna () asetus. 

 

Huoltovälivaroituksen aikaväli (minuuteissa) 

Aseta ( ) työntekijän saama huoltovälivaroitus tarvittavasta huollosta 
(toimintatesti, kalibrointi ja telakointi).  

Arvoalue: 1ï60 minuuttia  

Arvon lisäys: 1 minuutti 

Tallenna () asetus. 

 

Turvakoodi 

Jos haluat rajoittaa pääsyä asetustilaan ja jatkuvasti päällä -asetuksessa olevan 
laitteen sammuttamiseen, aseta () turvakoodiksi jokin muu kuin ò000ò.  

Arvoalue: 001ï999 
Arvon lisäys: 1 

Tallenna () asetus. 



 

20 

Kuva 4.2 Asetusvalikko 

Näyttöikkuna Asetukset ja vaihtoehdot 

 

Alkuperämaa  

Valitse ( ) tämä asetus salliaksesi laitteen soveltaa esimääritettyjä 
maakohtaisia (tai aluekohtaisia) matalan ja korkean tason hälytyksiä. Koska 
näitä hälytyksiä voidaan muokata erikseen sekä alkuperämaan kautta, laite 
soveltaa tätä korvausta: viimeksi tallennettu asetus korvaa aiemmat asetukset.  

òDEFò = USA, oletusarvo 

òCAnò = Kanada 

òEUrò = Eurooppa 

òCRò = Tġekki 

òAUSò = Australia 

Tallenna () asetus. 

 

Kieli 

Aseta ( ) näytön kieleksi yksi saatavilla olevista kielistä.  

òENò = englanti 
òFò = ranska 

Tallenna () asetus. 

 

Jatkuvasti päällä 

Aseta () laite olemaan jatkuvasti pªªllª; muussa tapauksessa valitse òpois 
kªytºstªò. Huomautus: Jos laitteella on voimassa oleva turvakoodi, työntekijä 
voi sen avulla sammuttaa jatkuvasti päällä olevan laitteen.  

0 = pois käytöstä  
1 = käytössä 

Tallenna () asetus. 

 

Sammuttaminen hälytystilassa 

Valitse ( ) tämä asetus estääksesi työntekijää sammuttamasta laitetta sen 
ollessa hälytystilassa; muussa tapauksessa salli laitteen sammuttaminen 
hälytystilassa.  

0 = sammutus estetty  
1 = sammutus sallittu 

Tallenna () asetus. 

 

Välys 

Valitse ( ) tämä asetus kaasun ò0ò (nolla) -lukeman näyttämiseksi, kun havaittu 
kaasupitoisuus on anturin välysalueella. 

0 = pois käytöstä; näytä aina todellinen kaasulukema  

1 = käytössä; näytä nollaa, kun havaittu kaasupitoisuus on välysalueella  

Tallenna () asetus. 

 

Hälytykset telakoituna 

Valitse ( ) tämä asetus hälytysten deaktivoimiseksi laitteen ollessa telakoituna; 
muussa tapauksessa salli hälytykset myös telakoituna.  

0 = hälytykset deaktivoitu telakoituna 

1 = hälytykset sallittu telakoituna 

Tallenna () asetus. 
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Kuva 4.2 Asetusvalikko 

Näyttöikkuna Asetukset ja vaihtoehdot 

 

Kaasuvaroitustoiminto 

Valitse () asetukseksi òkªytºssªò aktivoidaksesi kaasuvaroitukset. 
Kaasuvaroitukset ilmoittavat työntekijälle, kun havaittu kaasupitoisuus saattaa 
olla lähellä hälytystasoja. 

0 = pois käytöstä  

1 = käytössä  

Tallenna () asetus.  

Siirry ( ) seuraavaan asetukseen.  
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Tekniset tiedot ja yhteensopivuus  

Laite 

Anturit  

Virta 

Telakka 

Laite  

Käytä alla olevia laitteen teknisiä tietoja varmistaaksesi, että kaasunvalvonta- tai varastointiympäristöt 
täyttävät ilmoitetut ehdot, ja saadaksesi lisätietoja laitteen muista ominaisuuksista.  

Taulukko 5.1 Laitteen tekniset tiedot  

Tango TX2 

Kohde Kuvaus 

Näyttö Segmentti-LCD 

Näppäimistön painikkeet Kaksi painiketta 

Kotelon materiaalit  Kotelon kansi: polykarbonaatti sekä suojaava kumipäällys  

Kotelon pohja: sähköä johtava polykarbonaatti  

Hälytykset Kolme mittausmerkkejä lähettävää visuaalista LED-hälytysvaloa (kaksi punaista, yksi sininen)  

100 dB:n hälytys, kuultavissa 10 cm:n (3,94") etäisyydeltä, on tyypillinen  

Värinähälytys  

Mitat 99 x 51 x 35 mm (3,9" x 2,0" x 1,4") 

Paino 126 g (4,4 oz.) on tyypillinen  

Suojausluokka IP66 ja IP67 

Käyttölämpötila-aluea -20 °C ï +50 °C (-4 °F ï +122 °F) 

Käyttökosteusalue 15ï95 %:n suhteellinen kosteus (RH), ei tiivistyvä (jatkuva) 

Säilytyslämpötila-aluea 0 °C ï +25 °C (32ï77 °F) 

Säilytyskosteusalue 40ï70 %:n suhteellinen kosteus, ei tiivistyvä  

aTämän alueen ulkopuolella olevat lämpötilat voivat heikentää laitteen tarkkuutta ja vaikuttaa näytön ja hälytyksen suorituskykyyn.  
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Anturit 
Tekniset tiedot annetaan kullekin anturille paremman käsityksen antamiseksi sen sietämistä 
käyttöolosuhteista sekä päätöksenteon helpottamiseksi tehtäessä kaasuun liittyviä asetuksia,  
kuten hälytys- ja huoltovalintoja.  

Taulukko 5.2 Anturin tekniset tiedot, hiilimonoksidi 

CO ï Tango TX2; osanumero 17160204 

Ominaisuudet  

Luokka Myrkyllinen 

Teknologia Sähkökemiallinen 

Käyttöpaikka 1 tai 2 

Käyttöolosuhteeta  

Lämpötila-alue -40 ï +50 °C (-40 ï +122 °F) 

Suhteellinen kosteusalue 15ï95 % 

Suorituskyky  

Herkkyys   

Mittausalue 0ï1000 ppm 

Mittauksen resoluutio 1 ppm 

Tarkkuusb  

Kalibrointikaasu ja pitoisuus 100 ppm CO 

Tarkkuus kalibroitaessa ja kalibrointilämpötila ± 5 % 

Tarkkuus anturin koko lämpötila-alueella ± 15 % 

Vasteaika   

T50  12 s 

T90  48 s 

aJatkuvan käytön aikana.  

bVoimassa, kun laite on kalibroitu käyttämällä ilmoitettua kalibrointikaasua ja pitoisuutta. Tarkkuus vastaa ilmoitettua prosenttiarvoa tai yhtä 
resoluutioyksikköä, kumpi tahansa on suurempi. 

Huomautus: Katso òLiite Bò, jossa on annettu anturityyppejä ja kaasuja koskevia lisätietoja. 
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Taulukko 5.3 Anturin tekniset tiedot, hiilimonoksidi ja alhainen ristiherkkyys vedylle  

CO/H2 alhainen ï Tango TX2; osanumero 17160208 

Ominaisuudet  

Luokka Myrkyllinen 

Teknologia Sähkökemiallinen 

Käyttöolosuhteet 1 tai 2 

Käyttöolosuhteeta  

Lämpötila-alue -20 ï +50 °C (-4 ï +122 °F) 

Suhteellinen kosteusalue 15ï95 % 

Suorituskyky  

Herkkyys   

Mittausalue 0ī1000 ppm 

Mittauksen resoluutio 1 ppm 

Tarkkuusb  

Kalibrointikaasu ja pitoisuus 100 ppm CO 

Tarkkuus kalibroitaessa ja kalibrointilämpötila ± 5 % (0ï300 ppm) 

± 15 % (301ï1000 ppm) 

Tarkkuus anturin koko lämpötila-alueella ± 15 % 

Vasteaika   

T50  9 s 

T90  18 s 

aJatkuvan käytön aikana.  

bVoimassa, kun laite on kalibroitu käyttämällä ilmoitettua kalibrointikaasua ja pitoisuutta. Tarkkuus vastaa ilmoitettua prosenttiarvoa tai 
yhtä resoluutioyksikköä, kumpi tahansa on suurempi. 

Huomautus: Katso òLiite Bò, jossa on annettu anturityyppejä ja kaasuja koskevia lisätietoja. 
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Taulukko 5.4 Anturin tekniset tiedot, rikkivety  

H2S ï Tango TX2; osanumero 17160207 

Ominaisuudet  

Luokka Myrkyllinen 

Teknologia Sähkökemiallinen 

Käyttöpaikka 1 tai 2 

Käyttöolosuhteeta  

Lämpötila-alue -40 ï +50 °C (-40 ï +122 °F) 

Suhteellinen kosteusalue 15ï95 % 

Suorituskyky  

Herkkyys   

Mittausalue 0ï500 ppm 

Mittauksen resoluutio 0,1 ppm 

Tarkkuusb  

Kalibrointikaasu ja pitoisuus 25 ppm H2S 

Tarkkuus kalibroitaessa ja kalibrointilämpötila ± 5 % 

Tarkkuus anturin koko lämpötila-alueella ± 15 % 

Vasteaika   

T50  8 s 

T90  20 s 

aJatkuvan käytön aikana.  

bVoimassa, kun laite on kalibroitu käyttämällä ilmoitettua kalibrointikaasua ja pitoisuutta. Tarkkuus vastaa ilmoitettua prosenttiarvoa tai 
yhtä resoluutioyksikköä, kumpi tahansa on suurempi. 

Huomautus: Katso òLiite Bò, jossa on annettu anturityyppejä ja kaasuja koskevia lisätietoja. 

 

 

 

 

 

 



 

27 

Taulukko 5.5 Anturin tekniset tiedot, typpidioksidi  

NO2 ï Tango TX2; osanumero 17160205 

Ominaisuudet  

Luokka Myrkyllinen 

Teknologia Sähkökemiallinen 

Käyttöpaikka 1 tai 2 

Käyttöolosuhteeta  

Lämpötila-alue -30 ï +50 °C (-22 ï +122 °F) 

Suhteellinen kosteusalue 15ï95 % 

Suorituskyky  

Herkkyys   

Mittausalue 0ï150 ppm 

Mittauksen resoluutio 0,1 ppm 

Tarkkuusb  

Kalibrointikaasu ja pitoisuus 25 ppm NO2 

Tarkkuus kalibroitaessa ja kalibrointilämpötila ± 10 % 

Tarkkuus anturin koko lämpötila-alueella ± 15 % 

Vasteaika   

T50  10 s 

T90  30 s 

aJatkuvan käytön aikana.  

bVoimassa, kun laite on kalibroitu käyttämällä ilmoitettua kalibrointikaasua ja pitoisuutta. Tarkkuus vastaa ilmoitettua prosenttiarvoa tai 
yhtä resoluutioyksikköä, kumpi tahansa on suurempi. 

Huomautus: Katso òLiite Bò, jossa on annettu anturityyppejä ja kaasuja koskevia lisätietoja. 
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Taulukko 5.6 Anturin tekniset tiedot, rikkidioksidi 

SO2 ï Tango TX2; osanumero 17160206 

Ominaisuudet  

Luokka Myrkyllinen 

Teknologia Sähkökemiallinen 

Käyttöpaikka 1 tai 2 

Käyttöolosuhteeta  

Lämpötila-alue -20 ï +50 °C (-4 ï +122 °F) 

Suhteellinen kosteusalue 15ï95 % 

Suorituskyky  

Herkkyys   

Mittausalue 0ï150 ppm 

Mittauksen resoluutio 0,1 ppm 

Tarkkuusb  

Kalibrointikaasu ja pitoisuus 10 ppm SO2 

Tarkkuus kalibroitaessa ja kalibrointilämpötila ± 10 % (0ï30 ppm); ± 15 % (30,1ï150 ppm) 

Tarkkuus anturin koko lämpötila-alueella ± 15 % 

Vasteaika   

T50  20 s 

T90  80 s 

aJatkuvan käytön aikana.  

bVoimassa, kun laite on kalibroitu käyttämällä ilmoitettua kalibrointikaasua ja pitoisuutta. Tarkkuus vastaa ilmoitettua prosenttiarvoa tai yhtä 
resoluutioyksikköä, kumpi tahansa on suurempi. 

Huomautus: Katso òLiite Bò, jossa on annettu anturityyppejä ja kaasuja koskevia lisätietoja. 

Virta 
Ainoastaan Tadiran TL-5955 ei-ladattava paristokenno on yhteensopiva ja hyväksytty käytettäväksi 
Tango® TX2:n kanssa.  

Telakka  
Tango TX2 on yhteensopiva DSX® Docking Stations -telakointiasemien kanssa, joissa on Tango-teline.  

DSX-telakointiasemia ja muita lisävarusteita, joita iNet, DSSAC tai Accessory Software tukee, voidaan 
käyttää laitepäivitysten lataamiseen ja huoltotoimenpiteiden suorittamiseen laitteen ollessa telakoituna.  
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Huolto  

Telakointiasema huollon yhteydessä 

Manuaaliset toimenpiteet huollon yhteydessä 

Laitteen ulkokuoren puhdistus 

Telakointiasema huollon yhteydessä 
Käytä Tango®-telineellä varustettua DSX®-telakointiasemaa Tango TX2:n telakoimiseksi ja suorita  
laitteen huoltotoimenpiteet.  

¶ iNet®-määräaikaishuollot suoritetaan automaattisesti telakoinnin yhteydessä.  

¶ Tarvittava laitehuolto voidaan suorittaa telakan käyttöliittymän painikkeilla.  

Manuaaliset toimenpiteet huollon yhteydessä 

Noudata alla olevia tietoja suorittaaksesi manuaalisen toimintatestin, nollauksen ja kalibroinnin. 

¶ Työskentele alueella, jonka tiedät olevan vaaraton.  

¶ Käytä sertifioitua Industrial Scientific -kalibrointikaasua.  

¶ Valitse kaasupullot, jotka soveltuvat asennetuille antureille ja niiden kalibrointikaasuasetuksille. 

Laitteelle voidaan asettaa ònopeaò tai òvakiotyyppinenò prosessi kalibrointia ja toimintatestausta varten.  

òNopeaò prosessi sallii kaasun antamisen ainoastaan yhden kerran. Tªmª asetus soveltuu silloin,  
kun käytetään kaasupulloa, joka sisältää kaasuseoksen, eli molemmat vaaditut kalibrointikaasut ovat 
samassa säiliössä.  

òVakioprosessissaò kªyttªjªª kehotetaan antamaan kukin kaasu erikseen, yksi kerrallaan. Kaasujen välillä 
vakioprosessi antaa käyttäjälle korkeintaan viisi minuuttia aikaa vaihtaa kaasupullo. Vakioasetus soveltuu 
silloin, kun vaadittavien kalibrointikaasujen antamiseen tarvitaan useampi kuin yksi kaasupullo.  

Perusvaiheet  

Oli kyseessä sitten toimintatesti tai kalibrointi, seuraavat perusvaiheet on suoritettava: 

¶ Kerää tarvittavat tarvikkeet. 

¶ Valmistele kaasupullo käyttöä varten. 

¶ Avaa laitteen apuohjelma. 

¶ Käynnistä apuohjelma. 

¶ Liitä kalibrointikuppi laitteeseen. 

¶ Kytke kaasupullo päälle. 
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¶ Tarkastele tuloksia. 

¶ Irrota kalibrointikuppi.  

¶ Kytke kaasupullo pois päältä. 

Kuva 6.1 Ohjeet manuaalisesti tehtävää huoltoa varten 

Tarvikkeet 

¶ Kalibrointikuppi (toimitetaan laitteen mukana) 

¶ Kalibrointiletkut (toimitetaan laitteen mukana) 

¶ Kalibrointikaasupullo, joka soveltuu asennetuille antureille ja laitteen kalibrointikaasuasetuksille 

¶ Kalibrointikaasupulloon sopiva positiivisen virtauksen säädin 

Lisävarusteiden valmistelu 

   

Pidä säädintä kädessäsi ja tiukenna sitä 
kääntämällä kalibrointikaasupulloa 
myötäpäivään.  

Liitä kalibrointiletkun jompikumpi pää 
säätimen yhdysputkeen.  

Liitä letkun toinen pää kalibrointikuppiin.  

Suorita haluttu tehtävä alla olevien 
ohjeiden mukaisesti.  

Nollaus ja kalibrointi 

Nollaus  

 

Aloita nollaus  

 

Nollaus käynnissä  

 

Nollauksen tulokset (läpäisty)  

 

Nollauksen tulokset (H2S 
läpäisty; CO hylätty)  

Huomautus: Toimintatilasta 
käsin, paina  kunnes aloita 
nollaus -näyttö tulee esiin.  

Aloita nollausprosessi 
painamalla .  

 

Sillä aikaa, kun antureita 
nollataan, nollaus käynnissä  
-ikkunat aktivoituvat.  

Kun anturit on nollattu, nollauksen tulokset -ikkuna aktivoituu 
ja annetaan äänimerkki. 

Jos molemmat anturit lªpªisevªt (òPò, pass), aloita kalibrointi 
painamalla ; muussa tapauksessa odota noin 30 sekuntia, 
kunnes aloitusnäyttö tulee näkyviin.  

Jos kumman tahansa anturin tulos hylªtªªn (òFò, fail),  
paina  nollauksen toistamiseksi.  
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Kuva 6.1 Ohjeet manuaalisesti tehtävää huoltoa varten 

Kalibrointi 

  

 

Aloita kalibrointi  

 

Kalibrointikaasun käyttö  

Aseta kalibrointikuppi kotelon kannen päälle ja aseta sen 
kannessa oleva ura linjaan laitteen kannessa olevan pienen 
harjanteen kanssa.  

Aseta kuppi tukevasti paikalleen painamalla sitä alaspäin; 
kuulet napsahduksen.  

Tarkista silmämääräisesti, että kalibrointikupin kannen ja 
sivujen reunat ovat samassa linjassa kotelon reunojen kanssa.  

Aloita kalibrointi painamalla 
.  

Peruuta kalibrointi painamalla 
.  

Syötä pyydettyä kaasua.  

Laite odottaa korkeintaan  
5 minuuttia.  

Peruuta kalibrointi 
painamalla .  

 

 

Kalibrointi käynnissä  
 

Kalibroinnin tulokset (läpäisty) 

 

Kalibroinnin tulokset (H2S 
läpäisty; CO hylätty) 

Käynnistä kaasuvirtaus kääntämällä säätimen nuppia 
vastapäivään.  

Anturien kalibroinnin ollessa käynnissä, kalibrointi käynnissä 
-ikkunassa näkyy anturin herkkyyttä osoittava arvo. 

Paina  peruuttaaksesi kalibroinnin.  

Jos kumman tahansa anturin tulos hylªtªªn (òFò),  
paina  kalibroinnin toistamiseksi.  

Jos molemmat anturit lªpªisevªt (òPò), odota noin 30 sekuntia, 
kunnes aloitusnäyttö tulee näkyviin.  

  

ð ð 

Pysäytä kaasuvirtaus! 
Käännä säätimen nuppia 
myötäpäivään ja kiristä.  

Poista kalibrointikuppi 
nostamalla ylös sen läpät. 
Laita kuppi talteen 
seuraavaa käyttöä varten. 
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Kuva 6.1 Ohjeet manuaalisesti tehtävää huoltoa varten 

Toimintatestaus 

  

 

Aloita toimintatesti  

 

Syötä toimintatestin kaasu  

 

Aseta kalibrointikuppi kotelon kannen päälle ja aseta sen 
kannessa oleva ura linjaan laitteen kannessa olevan pienen 
harjanteen kanssa.  

Aseta kuppi tukevasti paikalleen painamalla sitä alaspäin; 
kuulet napsahduksen.  

Tarkista silmämääräisesti, että kalibrointikupin kannen  
ja sivujen reunat ovat samassa linjassa kotelon reunojen 
kanssa.  

Aloita toimintatesti painamalla 
.  

Peruuta toimintatesti 
painamalla .  

Syötä pyydettyä kaasua.  

Laite odottaa korkeintaan  
5 minuuttia.  

Peruuta toimintatesti 
painamalla .  

 

 

Toimintatesti käynnissä 

 

Toimintatestin tulokset 
(läpäisty) 

 

Toimintatestin tulokset 
(läpäisty ja hylätty) 

Aloita kaasun virtaus vääntämällä säätimen nuppia 
vastapäivään.  

Jos kumpi tahansa anturi ei lªpªise (òFò) toimintatestiª,  
laite pyytää kalibrointia.  

Jos molemmat anturit lªpªisevªt (òPò) toimintatestin, 
aloitusnäyttö tulee näkyviin.  

  

ð 

 

ð 

 

Pysäytä kaasuvirtaus! 
Käännä säätimen nuppia 
myötäpäivään ja kiristä.  

Poista kalibrointikuppi 
nostamalla ylös sen läpät. 
Laita kuppi talteen 
seuraavaa käyttöä varten. 

  

Laitteen ulkokuoren puhdistus 

Laitteen ulkoiseen puhdistamiseen ei saa käyttää alkoholia, desinfiointiaineita tai liuottimia, tai mitään näitä 
aineosia sisältäviä aineita, koska ne voivat vaurioittaa antureita ja muuten vahingoittaa laitetta.  

Tyypillisen lian tapauksessa laite pyyhitään puhtaalla, kostealla liinalla. Tarvittaessa käytä saippuavettä, 
jossa on 8ï10 osaa vettä ja 1 osa astianpesunestettä, kuten Dawn®. Tehokkaampi puhdistus saadaan 
aikaan pyyhkimällä laite valkaisuaineen ja veden seoksella, noin 50 osaa vettä ja 1 osa valkaisuainetta US 
Centers for Disease Control and Prevention (CDC) -suosituksen mukaisesti.  

https://www.cdc.gov/coronavirus/2019-ncov/community/organizations/cleaning-disinfection.html
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Korjaushuolto ja takuu  

Korjaushuolto 

Takuu 

Korjaushuolto  
Suorita kaikki huoltotoimet sähköä johtamattomalla pinnalla hyvin valaistulla alueella, jonka tiedetään 
olevan vaaraton.  

Käytä maadoitushihnoja estämään sähköstaattisia purkauksia (ESD), jotka voivat vahingoittaa laitteen 
elektroniikkaa.  

Noudata varovaisuutta käsitellessäsi liimataustaisia suodattimia ja tiivisteitä. 

V Varo puhkaisemasta ja repimästä niitä. 

V Käyttäessäsi pihtejä paina niillä varovasti.  

V Liiman kosketettua pintaa pyrkimykset poistaa esine tai siirtää sitä saattavat aiheuttaa vahinkoa. 

Noudata varovaisuutta käsitellessäsi antureita ja kotelon kannen vesisuojuksia. 

V Älä kosketa valkoisia kalvoja, koska niin tehdessäsi saatat kontaminoida ne.  

V Varo vahingoittamasta kalvoja. 

V Varo irrottamasta kaasuanturia kalvostaan.  

Tarvikkeet 

T10-koon Torx-ruuvitaltta (kotelon alaosan ja pidikkeiden ruuveille) 

Pienet kärkipihdit (suojuksen ja suodattimen huoltotehtäviä varten) 

Tango TX2: kaavio  

Alla löydät kaaviot osiin puretusta Tango® TX2 -laitteesta ja sen kotelon kannen kokoonpanosta. 
Taulukko 7.1 osoittaa osat, osien numerot sekä sen, onko osa asiakkaan vai Industrial Scientificin 
vaihdettavissa.  
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Kuva 7.1 Osiin purettu Tango TX2 ja kotelon kannen kokoonpano 

 
Laite 

 
Kotelon kannen kokoonpano 

 

 

 

 

 



 

35 

Taulukko 7.1 Tango TX2:n osaluettelo 

Numero 
kaaviossa 

Osan nimi Kentällä 
vaihdettava 

Osan 
numero 

Huomautuksia 

ð Kotelon kannen kokoonpano Kyllä 17160229 Kokoonpanoon kuuluu seuraavilla kaavionumeroilla 
merkityt osat: 1, 15, 16, 17, 18 ja 19. 

1 Kotelon kansi  Kyllä 17153952  

15 Anturin tuki Kyllä 17159184 Sisältyy kotelon kansikokoonpanoon,  
ei myydä erikseen. 

16 Anturin vesisuojus Kyllä 17154219 Osat 17154219 ja 17158903 tulee vaihtaa samaan 
aikaan. Pakkaus 18109230 sisältää 10 suojusta ja 
10 tiivistettä. 

17 Anturin vesisuojuksen tiiviste Kyllä 17158903 

18 Kaiuttimen pölysuojussarja Kyllä 18109613 Sisältää 10 kaiuttimen pölysuojusta. Huomautuksia: 
Pölysuojukset eivät ole vettä läpäisemättömiä. 
Ankarissa olosuhteissa osia saatetaan joutua 
vaihtamaan useammin. 

19 Värinähälyttimen moottori Kyllä 17127275 ð 

 2 Anturit    

 Hiilimonoksidi/häkä (CO) Kyllä 17160204 Sisältää anturin ja polykarbonaattilevyn. 

 Rikkivety (H2S) Kyllä 17160207 Sisältää anturin ja polykarbonaattilevyn. 

 Typpidioksidi (NO2) Kyllä 17160205 Sisältää anturin ja polykarbonaattilevyn. 

 Rikkidioksidi (SO2) Kyllä 17160206 Sisältää anturin ja polykarbonaattilevyn. 

 Hiilimonoksidi ja alhainen 
ristiherkkyys vedylle (CO / 
H2 alhainen) 

Kyllä 17160208 Sisältää anturin ja polykarbonaattilevyn. 

7 Polykarbonaattilevy  Kyllä ð Ei myydä erikseen; sisältyy kuhunkin anturiin. 

4 Paristo  Kyllä 17154367 ð 

3 ja 5 LCD Eia ð  

6 ja 8 Piirilevyn kokoonpano Eia ð  

9 Kotelon alaosa Eia ð  

10 Kotelon alaosan ruuvit  Kyllä 17154328 Vääntömomentti: 85 newton-cm  
(120 ounce-force inch) 

11 ja 12 Laite-etiketit Eia ð  

13 Vaatepidike  Kyllä 17154484 
tai 

17159205 

ð 

ei näytetty Äänihälyttimen vahvistin 
(valinnainen) 

Kyllä 17154915 ð 

14 T10-koon Torx-ruuvi 
(käytetään asennetun 
vaatepidikkeen kanssa) 

Kyllä 17158205 Vääntömomentti: 81 newton-cm  
(115 ounce-force inch) 

 

aKoskien osia, jotka eivät ole kentällä vaihdettavia, ota yhteys Industrial Scientificiin tai paikalliseen Industrial Scientific -tuotteiden maahantuojaan.  
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Huoltotehtävät 

 Sammuta laitteesta virta ennen kuin purat sen osiin tai suoritat mitään huoltotehtäviä.  

Kuva 7.2 Huoltotehtävät 

Laitteen purkaminen osiin 

   

ð 

Irrota kaikki neljä ruuvia 
kotelon alaosasta TX10-koon 
torx-ruuvitaltalla; laita ruuvit 
sivuun.  

Pidä kiinni kotelon 
alaosasta ylempien 
ruuvinreikien läheltä; nosta 
koteloa hieman, jolloin ylä- 
ja alaosa erkaantuvat.  

Jatka kotelon kannen nostamista suoraan ylöspäin ja irrota se. 
Vältä höllentämästä antureita tahattomasti.  

Suorita tarpeelliset huoltotehtävät ja kiinnitä kotelon kansi.  

Kaiuttimen pölysuojuksen vaihto 

   

ð 

Irrota pölysuojus sormella tai 
pienillä kärkipihdeillä ja heitä 
se pois.  

 

Raaputa paperia kevyesti 
suojuksen reunaan saakka; 
nosta kevyesti, jolloin sen 
liimatausta paljastuu 
osittain. Irrota suojus 
arkista.  

Ohjaa uusi suojus tarrapuoli alaspäin kotelon kanteen 
kaiuttimen päälle.  

Aseta peukalo pölysuojuksen päälle ja paina pölysuojusta 
viiden sekunnin ajan, jolloin liima aktivoituu.  

  

Anturin vesisuojuskokoonpanon vaihto 

Huomautus. Anturin vesisuojuskokoonpano koostuu kahdesta osasta: suodatin ja sen tiiviste. Vaihda molemmat samalla 
kertaa.  

    

Tartu kotelon kannen alla 
olevaan tiivisteeseen ja sen alla 
olevaan anturiin pienillä 
kärkipihdeillä; irrota ja poista.  

 

Poista mahdolliset liiman, 
suodattimen tai tiivisteen 
jäänteet.  

Puhdista kaikki lika, pöly 
ja muut epäpuhtaudet.  

  

Aseta suodatinarkki työtasolle.  

Raaputa paperia kevyesti pihdeillä suodattimen reunaan 
saakka; nosta kevyesti, jolloin sen tarratausta paljastuu 
osittain.  

Tartu suodattimeen kevyesti pihdeillä; irrota suodatin arkista. 


















